	T4 (=TA6) – Antonius‘ Jugend




	1 
	velle
	volō, voluī, ---
	wollen
	

	2 
	-ne
	Fragepartikel
	--- 
	

	3 
	igitur
	
	also
	

	4 
	tū
	Dat. tibī, Akk. / Abl. tē
	du
	

	5 
	ā / ab  
	mit Abl.
	von
	

	6 
	puer
	puerī m
	der Junge
	

	7 
	memoriā tenēre
	teneō, tenuī, tentum
	im Gedächtnis haben
	

	8 
	pater
	patris m
	der Vater
	

	9 
	inquam
	2. Pers. Sg. inquies 3. Pers. Sg. inquit
	ich sag(t)e / sagt er, man
	

	10 
	iste
	ista, istud
Gen. istīus, Dat. istī
	dieser, er, der(jenige)
	

	11 
	culpa
	culpae f
	die Schuld
	

	12 
	pietās
	pietātis f
	das Pflichtgefühl, die Ehrfurcht
	

	13 
	plēnus
	plēna, plēnum mit Gen.
	voll von
	

	14 
	tamen
	
	dennoch
	

	15 
	audācia
	audāciae f
	die Frechheit, die Kühnheit
	

	16 
	tuus
	tua, tuum
	dein
	

	17 
	sedēre
	sedeō, sēdī, sessum
	sitzen
	

	18 
	cum
	mit Abl. / ---
	mit / als, weil, obwohl
	

	19 
	certus
	certa, certum
	sicher
	

	20 
	locus
	locī m, Pl. loca n
	der Ort
	

	21 
	cōnstituere
	cōnstituō, cōnstituī, cōnstitūtum
	beschließen
	

	22 
	fortūna
	fortunae f
	das Glück, das Schicksal
	

	23 
	suus
	sua, suum
	sein, ihr
	

	24 
	quī
	quae, quod
Gen. cuius, Dat. cui
	der, welcher / dieser
	

	25 
	statim
	
	sofort
	

	26 [bookmark: _Hlk66346587]
	reddere
	reddō, reddidī, redditum
	zurückgeben, machen zu
	

	27 
	prīmō
	Adv.
	erstens, zuerst
	

	28 
	flāgitium
	flāgitiī n
	die Schande, die Schandtat
	

	29 
	neque / nec
	
	und nicht, auch nicht
	

	30 
	is
	ea, id
Gen. eius, Dat. eī
	dieser, der(jenige)
Gen. sein
	

	31 
	parvus
	parvus, parvum
	klein, gering
	

	32 
	sed
	
	aber, sondern
	

	33 
	abdūcere
	abdūcō, abdūxī, abdūctum
	wegführen
	

	34 
	tamquam
	--- / mit Konj.
	wie / wie wenn, als ob
	

	35 
	dare
	dō, dedī, datum
	geben
	

	36 
	conlocāre / collocāre 
	collocō, collocāvī, collocātum
	hinstellen, hinlegen
	

	37 
	nēmō
	Gen. nēminis / nūllius
	niemand
	

	38 
	umquam
	
	jemals
	

	39 
	emere
	emō, ēmī, ēmptum
	kaufen
	

	40 
	libīdō
	libīdinis f
	die Lust, die Willkür
	

	41 
	causā
	nachgestellt mit Gen.
	wegen
	

	42 
	tam … quam
	
	so … wie
	

	43 
	dominus
	dominī m
	der Herr
	

	44 
	potestās
	potestātis f
	die Macht, die Amtsgewalt
	

	45 
	quotiēns
	
	wie oft, so oft
	

	46 
	ēicere
	ēiciō, ēiēcī, ēiectum
	hinauswerfen, vertreiben
	

	47 
	custōs
	custōdis m / f
	der Wächter / die Wächterin
	

	48 
	pōnere
	pōnō, posuī, positum
	setzen, (auf)stellen, (hin)legen
	

	49 
	nē
	mit Konj.
	dass nicht, damit nicht 
	

	50 
	intrāre
	intrō, intrāvī, intrātum
	eintreten, betreten
	

	51 
	hortārī
	hortor, hortātus sum
	auffordern
	

	52 
	cōgere
	cōgō, coēgī, coāctum
	versammeln, zwingen
	

	53 
	mercēs 
	mercēdis f
	der Lohn
	

	54 
	per  
	mit Akk.
	durch
	

	55 
	iam
	
	schon, nun
	

	56 
	omittere
	omittō, omīsī, omissum
	aufgeben, weglassen
	

	57 
	quīdam
	quaedam, quoddam Adj.
quaedam, quiddam Subst.
	ein (gewisser) / Pl.: einige
	

	58 
	honestus
	honesta, honestum
	ehrenhaft
	

	59 
	posse
	possum, potuī, ---
	können
	

	60 
	dīcere
	dīcō, dīxī, dictum
	sagen, sprechen, nennen
	

	61 
	autem
	
	aber, andererseits
	

	62 
	admittere
	admittō, admīsī, admissum
	hinzuziehen, zulassen 
	

	63 
	inimīcus
	inimīcī m
	  der Feind
	

	64 
	audīre
	audiō, audīvī, audītum
	hören
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